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Dublinhorande via videolank

Du har kallats att héras av Migrationsverket. Horandet sker via vide-
oldnk. L&s noggrant igenom dessa anvisningar, som berdttar om
dina rattigheter och skyldigheter vid hérandet. Om du har frégor
om dessa anvisningar kan du stalla dem till Migrationsverkets an-
stallda i boérjan av hérandet.

Vad ar syftet med horandet?

e Du har sokt asyl i Finlaond. Migrationsverket behandlar inte din ansékan ndrmare
forrdn man har utrett vilket land som &r ansvarigt fér behandlingen av din ansé-
kan.

e Under hérandet utreds de saker som pdverkar om din ansdkan ska behandlas i
Finland eller I&mnas utan prévning. Dina asylgrunder utreds inte under hérandet.

e | vilket land din ansékan behandlas bestéms pd basis av ett forfarande som ér i
enlighet med den sd kallade Dublinférordningen, som hor till Europeiska unionens
lagstiftning.

e P& basis av Dublinhérandet utreder Migrationsverket vilkket land som &r ansvarigt
for behandlingen av din ansékan och om din ansdkan ska tas upp fill provning i
Finland.

e Dublinlédnderna bestdr av samtliga EU-I&nder, Norge, Schweiz, Island och Liech-
tenstein.

e Din ansoékan kan ocksd Idmnas utan prévning om du redan har fatt internation-
ellt skydd i ett annat EU-land. D& dr det inte frdga om Dublinférfarandet. | sé fall
utreder man vid hérandet om det andd finns skal att prova din ansdkan i Finland.
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e  Om du har familiemedlemmar i Finland kan du anséka om uppehdlistillstadnd pd
grund av familjeband. Du mdste géra en separat avgiftsbelagd ansdkan.

Vilka rattigheter har du vid horandet?

e Du har ratt att ha med dig eftt rattsligt bitrdde vid hérandet. Bitrddet deltar i ho-
randet efter eget gottfinnande.

e Du mdste sjalv skaffa ditt bitrdde. Om du inte har med dig ett bitrdde till héran-
det, kan vi andd haélla hérandet utan bitrade.

e Entolk &r med vid hérandet. Tolkens uppgift ar att objektivt dversatta allt som
sdgs under hérandet. Tolken finns antingen pd plats eller s& tolkar han eller hon
via telefon eller videosamtal.

e Infervjuaren, tolken och bitrddet har tystnadsplikt. De far alltsd inte ber&tta for ut-
omstdende om vad de har hért under hérandet. Om det du berdttar skulle
kunna orsaka fara eller problem for dig eller en nérstGende om det avsldjades,
kan vi ocksé hadlla det hemligt fér dina familjemedlemmar. Du fér séiga din dsikt
om detta under hoérandet.

e Dokumenten som gdller dig &riregel sekretessbelagda.

Vilka skyldigheter har du under horandet?

e Det ar till din fordel om du vid hérandet sanningsenligt berdttar om alla faktorer
som paverkar drendet.

e Det dar till din fordel att dven berdtta om svara saker.

e Om du inte minns eller vet ndgonting, ska du inte férsdka hitta pd ett svar. Om du
uppger felaktiga uppgifter, minskar trovardigheten i din berattelse.

e Uppge dina korrekta personuppgifter vid hérandet. Om du inte har handlingar
utifrédn vilka din identitet kan anses vara utredd ska du géra ditt bdsta for atft for-
sdka skaffa handlingar och Iédmna in dem till Migrationsverket. Sddana hand-
lingar kan exempelvis vara en identitetshandling eller ett resedokument. De per-
sonuppgifter som du uppger kan du i ett senare skede dndra endast med en Hill-
forlitlig identitetshandling som utférdats av myndigheterna.

e Migrationsverket sparar dina personuppgifter och ansékningsgrunder i drende-
hanteringssystemet fér utldnningsdrenden, som ar ett myndighetsregister.

e Attuppge felaktiga personuppgifter till en myndighet eller att uppge felaktig in-
formation fill ett myndighetsregister ar ett brott som leder fill ett straff.

e Observera att om du uppger felaktiga uppgifter eller ddljer riktiga uppgifter, kan
det i ett senare skede leda till att ett tillstdnd som redan utfardats aterkallas, och
det i sin tur férsvarar hanteringen av dina andra drenden.



Hur ska man forbereda sig for ett horande?

Fére hérandet ska du I&sa alla anvisningar och broschyrer som du fatt av myn-
digheterna. Det &r viktigt att du dven laser broschyrerna om Dublinférfarandet.
Om du inte har dessa broschyrer, hittar du dem pd Migrationsverkets webbplats:
migri.fi/sv/broschyrer-och-publikationer. Broschyrerna finns under rubriken "Asyl

och Dublinforfarande™.

Om du har en motiverad orsak att begdra att tolken eller intervjuaren ar en
kvinna eller en man, ska du ber&tta det for en anstdlld pd férliggningen i god tid
fore hérandet. Forléiggningen férmedlar ditt dnskemdl till Migrationsverket. Om
du é@r pd en férvarsenhet eller ndgon annan anstalt, ska du berdtta om saken for
en anstalld dér. Migrationsverket beddmer om ditt dnskemal &r motiverat.

Om ditt fysiska eller psykiska héalsofillstdnd ar sddant att det kan p&verka héran-
det, ska du tala om det for féridggningens personal. Féridggningen kan med ditt
medgivande kontakta Migrationsverket om detta fére hérandet. Om du dr pd
en forvarsenhet eller ndgon annan anstalt, ska du berdtta om saken fér en an-
stélld dar.

Du kan ta med matsdck eller lunchpengar.
Ta med de mediciner som du behdver under dagen.

Skicka eventuella tilladggsutredningar till Migrationsverket fore hdrandet. Om det
bara ar en kort tid fill hérandet, ta med alla dokument och utredningar som gail-
ler din ansdkan.

Ta inte med dig barn, om de inte har blivit kallade till hérandet. Om du behdver
barnpassning under hérandet ska du tala om det for féorldggningens personal i
god tid fore hérandet.

Kom i fid.

Gor sa har pa dagen for hérandet

Du kan inte dndra tidpunkten fér hdrandet utan giltig orsak. Om du blir sjuk pé
dagen for hérandet ska du genast meddela din férldggning om det. Du mdste
ldmna in ett utldtande fran féridggningens sjukskotare eller Idkare om din sjuk-
dom fill Migrationsverket senast en vecka efter datumet fér hdrandet. Om du inte
kommer till hérandet och det inte finns n&gon giltig orsak till det, kan Migrationsverket
fatta ett beslut om din ansékan utan att héra dig.

Endast de personer som har kallats till hérandet och andra personer som man pd&
forhand kommit dverens om med Migrationsverket fér delta i hérandet.


https://migri.fi/sv/broschyrer-och-publikationer

Om du vill ta med dig en stddperson, ska du eller stédpersonen i férvag skriftligen
frdga Migrationsverket om du kan géra det. | annat fall avgdr intervjuaren i bor-
jan av hérandet om stédpersonen far vara med. Stédpersonen dr inte en med-
hjélpare, och han eller hon deltar inte i utredningen av frdgorna.

Intervjuaren &r anstdlld p& Migrationsverket.

Hoérandet spelas in. Det kan ocksd finnas en inspelande dvervakningskamera i
rummet.

Vid behov kan man hdlla pauser under hérandet. Du kan alltid be om en paus.

Vad hander under horandet?

Forst berattar intervjuaren vad som sker under hérandet och férvissar sig om att
du har forstatt dina rattigheter och skyldigheter. Frdga om det ér ndgot som du
inte forstdr. Beratta om du inte forstér tolken.

Intervjuaren frdgar dig om foljande information:

— dina personuppgifter

— information om din familj och dina slaktingar

— uppgifter om uppehdlistillst&nd, visum och asylansdkningar i andra ldnder

— uppgifter om din vistelse i Europa innan du kom ftill Finland

— din resrutt till Finland

— skal fill varfér du inte bér avvisas till ett annat land

— skal till varfér din ansékan bér prévas i Finland, om du har fatt internationellt
skydd i ett annat land

— hur du stdller dig till avidgsnande ur landet och inreseférbud

Svara arligt pd fradgorna. Hitta inte pd svar. Tala om ifall du inte vet eller om du
inte kommer ind&g.

Under hérandet kan Migrationsverket fréga dig om utredningar som kan pdverka
avgorandet av ditt drende. Om du till exempel ar misstankt for ett brott i Finland
eller har domts for etft brott i Finland, kan det pdverka Migrationsverkets behand-
ling av ditt drende. Under hérandet ger Migrationsverket vid behov dig madjlighet
att sdga din &sikt om detta.

Ett protokoll upprattas dver hérandet. Det beror pd innehdllet i hérandet om pro-
tokollet inte granskas, granskas med dig eller om du far méjlighet att skicka fill-
|&dgg och korrigeringar i protokollet inom en bestdmd fid. Intervjuaren berattar fér
dig i samband med hérandet om tillvéigagdngssattet med protokollet.



Vad hander efter horandet?

| Dublinférordningen foreskrivs sarskilda skdal for att ett specifikt land har ansvar for
behandlingen av din ansdkan. Dessa skdl ar: 1) en fidigare asylansdkan 2) famil-
jemedlemmar i Dublinl@nder, 3) visum eller uppehdlistillstdnd i Dublinidnder, 4) att
personen har vistats i eller rest via Dublinldnder. Migrationsverket granskar alla
dessa skdl i den ordning som foéreskrivs i Dublinférordningen.

Om du vill ldmna in filldggsutredningar senare ska du gora det skriftligt. Vi diskute-
rar inte dina drenden per telefon, eftersom vi inte kan vara sékra pd vem det ar
som ringer.

Migrationsverket fattar ett beslut i ditt drende utifrdn de uppgifter du gett vid ho-
randet och annat material som lagts fram. Migrationsverket kan ocksé leta efter
information som pdverkar beslutet i offentliga kdllor.

Om det beslutas att du ska avvisas fill ett annat land, kan du éverklaga beslutet
hos domstolen. Du kan ocksd begdra hos domstolen att f& stanna i Finland tills
domstolen har behandlat ditt dverklagande.

Om din ansékan inte prévas i Finland, kan du avvisas och f& ett inreseforbud Hill
Finland.

Om din ansdkan inte provas och du drar tilloaka din asylansdkan, har du ratt att
ansdka om stdd for frivillig dterresa. Det finns vissa villkor fér detta stéd, och de
konftrolleras ndr du ansdker om stdédet. Du kan be om réd pd din forldggning eller
l&dsa mer och f& kontaktuppgifter p& webbplatsen for Migrationsverkets rddgiv-
ning om &terresa, migri.fi/sv/aterresa.



https://migri.fi/sv/aterresa

